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Zowiodomienie

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac¢ podczas instalacji i

konserwacji urzadzenia.
Zachowaj instrukcjg!
Niniejsza instrukcja musi by¢ starannie przechowywana i zawsze dostepna.

Deklaracja praw autorskich

Wszelkie prawa do tresci niniejszej instrukcji sg wtasnoscia firmy RENAC Power Technology Co., Ltd. (zwanej dalej "RENAC Power").
Ltd. (zwanej dalej "RENAC Power"). Zadna korporacja ani osoba fizyczna nie powinna plagiatowa¢, czesciowo lub w catosci
kopiowac, powielac ani rozpowszechnia¢ go w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob bez uprzedniej pisemnej zgody RENAC
Power.

RENAC Power zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji. Niniejsza instrukcja moze zosta¢ zaktualizowana zgodnie z
opiniami uzytkownikow lub klientéw. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Najnowszg wersje mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej pod adresem http://www.renacpower.com.
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1 Informacje o niniejszej instrukcji

1.1 Zustosowanie

Przed przystagpieniem do instalacji, obstugi lub konserwacji hybrydowego falownika Renac nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugi produktu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i instalacji, ktérych nalezy przestrzegac
podczas instalacji i konserwacji sprzetu.

N1-HV-3.0 N1-HV-3.68 N1-HV-5.0 N1-HV-6.0

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych inzynieréw/technikow elektrykéw odpowiedzialnych za instalacje i

uruchomienie falownika hybrydowego.
1.3 Uzywane symbole

W niniejszym dokumencie znajduja sie nastepujace rodzaje instrukcji bezpieczenstwa i informacji ogolnych:

NIEBEZPIECZENSTWO!
"Niebezpieczenstwo" oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktore, jesli si¢ go nie uniknie,

spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE!
"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze

spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA!

"Ostroznie" oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze

> >

spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!
UWAGA "Uwaga" oznacza sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu lub

mienia.

UWAGA!

"Uwaga" zawiera wskazowki, ktore sg cenne dla optymalnego dziatania produktu.

G

2. Bezpieczeristwo

2.1 Bezpieczeristwo ogdine

Falownik hybrydowy zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z miedzynarodowymi przepisami bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i przestrzegac ich przez caty
czas pracy z falownikiem hybrydowym. Nieprawidtowa obstuga lub praca moze spowodowac:

@ Obrazenia lub Smier¢ operatora lub osoby trzeciej;

@ Uszkodzenie falownika lub innych wtasciwosci.
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2.2 Wazne instrukcje bezpieczeristwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

rancuchy fotowoltaiczne wytwarzajg energie elektryczng, gdy sg wystawione na dziatanie swiatta stonecznego
i moga powodowac $miertelne napiecie i porazenie pradem.

Przy panelach fotowoltaicznych powinien pracowac¢ wytacznie wykwalifikowany personel.

Nie wolno otwiera¢ pokrywy podczas pracy falownika. Nieautoryzowane otwarcie spowoduje uniewaznienie
gwarancji i roszczen gwarancyjnych, a w wiekszosci przypadkdéw wygasniecie licencji na uzytkowanie.

Gdy pokrywa obudowy jest zdjeta, mozna dotkngc¢ elementow pod napieciem, co moze spowodowac smierc lub
powazne obrazenia w wyniku porazenia pradem.

Obstuga uszkodzonego falownika moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, ktére moga skutkowac
Smiercig lub powaznymi obrazeniami w wyniku porazenia pradem.

Akumulatory przechowujg duze ilosci energii elektrycznej, zwarcie lub nieprawidtowa instalacja moga
prowadzi¢ do poparzen lub powaznych obrazen.

Na zaciskach akumulatora i kablach podtgczonych do falownika wystepujg Smiertelne napiecia. Dotkniecie
przewodow i zaciskow moze spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

Ujemny biegun zasilania (PV-) i ujemny biegun akumulatora (BAT-) po stronie falownika nie sg celowo

uziemione. Podtaczanie PV- lub BAT- do ZIEMI jest surowo zabronione.

OSTRZEZENIE!

Nie odtgczaé wtyczek i kabli PV, AC i/lub akumulatora podczas pracy falownika. Przed rozpoczeciem pracy przy
systemie nalezy wytaczy¢ wszystkie zrodta zasilania i odczeka¢ 5 minut na roztadowanie. Przed odtgczeniem
jakichkolwiek wtyczek lub kabli nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje napiecie lub prad.

Podczas instalacji lub konserwacji nalezy uzywac srodkow ochrony osobistej, w tym gumowych rekawic i butéw

ochronnych.

UWAGA!
Nie dotykaj zadnych goracych czesci (takich jak radiator) podczas pracy, temperatura powierzchni falownika

moze przekroczy¢ 60 C podczas pracy.

UWAGA

UWAGA!

Instalacja elektryczna i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych i
wykwalifikowanych elektrykow, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wolno otwiera¢ pokrywy falownika ani wymienia¢ jego podzespotow bez autoryzacji firmy RENAC Power.
Nieautoryzowane prace spowodujg uniewaznienie gwarancji.

Falownik nalezy eksploatowa¢ zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, w przeciwnym razie moze dojs¢ do

uszkodzenia sprzetu i uniewaznienia gwarancji.

UWAGA!

Instalacja ikonserwacja muszg by¢ przeprowadzane przez kompetentnych elektrykow zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dzieki zintegrowanemu uniwersalnemu modutowi monitorowania pradu szczatkowego, falownik natychmiast
odtaczy sie od zasilania sieciowego po wykryciu pradu zwarciowego o wartosci przekraczajacej limit. Jesli
jednak zewnetrzne urzadzenie roznicowopragdowe (RCD) jest obowigzkowe, przetacznik musi by¢ wyzwalany

przy pradzie resztkowym 300 mA (zalecane) lub moze by¢ ustawiony na inne wartosci zgodnie z lokalnymi

5
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przepisami. Na przyktad w Australii falownik moze wykorzystywa¢ w instalacjach dodatkowy wytacznik

réznicowoprgdowy 30 mA (typu A).

2.3 Dbjasnienie symboli

Symbole na etykiecie typu:

Wyijasnienie

Znak TUV

Znak CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujacych wytycznych CE.

Uwaga na gorgca powierzchnie.

Falownik moze by¢ goracy podczas pracy. Nalezy unikac¢ dotykania podczas pracy.

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia.

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia w falowniku!

Niebezpieczenstwo.

Ryzyko porazenia pradem!

Falownika nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Informacje dotyczace utylizacji mozna

znalez¢ w niniejszej instrukciji.

Nie nalezy pracowac¢ na tym falowniku, dopoki nie zostanie on odtgczony od akumulatora, zasilania

sieciowego i modutdw fotowoltaicznych na miejscu.

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia.
Falownik przechowuje zmagazynowang energie, odczekaj 5 minut do roztadowania przed otwarciem

pokrywy.

Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

RCM (znak zgodnosci z przepisami)

Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych norm australijskich.
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3. Wprowadzenie

3.1 Podstowowe funkcje

Falowniki hybrydowe serii N1-HV zostaty opracowane dla systemdw magazynowania energii PV z modutem PV, akumulatorem,
obcigzeniami i siecig.

Energia wytwarzana przez system fotowoltaiczny powinna by¢ wykorzystywana do optymalizacji zuzycia wtasnego (zuzycie na
miejscu), nadwyzka produkcji bedzie tadowac¢ akumulator, a pozostata energia bedzie dostarczana do sieci. Akumulator zostanie
roztadowany w celu podtrzymania obcigzen, gdy moc PV jest niewystarczajgca do zaspokojenia wtasnego zuzycia. Jesli zaréwno

moc fotowoltaiczna, jak i moc akumulatora sg niewystarczajgce, system pobierze energie z sieci w celu obstugi obcigzen.

=

Panele =’E Nl
- N4
Monitor ~¥ =
Falownik > — —
Miernik
Siatka
\
-- @
n Q
|
Bateria Obcigzenie Normalne

Rysunek 3-1Zastosowanie falownikow hybrydowych

3.2 Tryby dzictania

Falownik hybrydowy serii N1-HV posiada nastepujace tryby pracy w zalezno$ci od konfiguracji i podtagczonego sprzetu.

Tryb pracy: Samodzielne uzytkowanie

Priorytet:

Energia generowana przez PV do

a. Sprostac obcigzeniu

b. £adowanie akumulatora

c. Eksport do sieci

Rysunek 3-2 Tryb samodzielnego

Wrtasna konsumpcja energii odnawialnej PV jest najwyzszym priorytetem. Nadmiar wytworzonej energii PV jest wykorzystywany do
7
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tadowania akumulatordéw, a nastepnie dostarczany z powrotem do sieci.
Tryb pracy: Czas uzytkowania )
Priorytet:

Podczas tadowania akumulatora

a. kadowanie akumulatora -

e g i} -G
b. Sprostac obcigzeniu 3
c. Zakup z sieci ‘ ‘ S
b
\J
-
7N\
( )
. /

Priorytet:

Podczas roztadowywania akumulatora

a. Sprostac obcigzeniu

b. Roztadowanie akumulatora

b c
c. Zakup z sieci =
a
v
--

Tryb pracy: Feed in Priority
Priorytet:

Energia generowana przez PV do

a. Poznaj obcigzenie
b. Eksport do sieci c b

c. tadowanie akumulatora

Rysunek 3-5 Podawanie w trybie

Ten tryb jest preferowany dla obszarow z taryfg gwarantowana. Energia fotowoltaiczna jest najpierw wykorzystywana do pokrycia

obcigzenia, nadwyzka eksportowana do sieci, a na koniec do tadowania akumulatora.
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Ten tryb ma zastosowanie do obszarow, w ktérych ceny energii elektrycznej sg szczytowe i pozaszczytowe. Do tadowania
akumulatora mozna wykorzystac¢ energie elektryczng poza szczytem. £adowanie moze by¢ ustawione elastycznie, a reszta czasu
jest w trybie samodzielnego uzytkowania.

Tryb pracy: Tryb rezerwowy

Priorytet:

Energia generowana przez PV do

a. tadowanie akumulatora
b. Sprostac obcigzeniu

c. Zakup z sieci

Rysunek 3-6 Tryb tworzenia kopii

Tryb ten ma zastosowanie w obszarach, w ktorych wystepujg czeste przerwy w zasilaniu. Tryb ten zapewnia, ze bateria bedzie miata
wystarczajacy ilos¢ energii do zasilania odbiornikéw podczas awarii sieci. Obcigzenie rezerwowe moze by¢ obstugiwane przez

fotowoltaike i akumulator w przypadku awarii zasilania.

OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, ze catkowita moc obcigzenia miesci si¢ w zakresie mocy wyjsciowej EPS. W przeciwnym
razie falownik wytaczy sie z ostrzezeniem o przecigzeniu.

Gdy pojawi sie ostrzezenie o przecigzeniu, nalezy zmniejszy¢ obcigzenie, aby miescito sie w zakresie
mocy znamionowej EPS i ponownie uruchomic falownik.

W przypadku obcigzenia nieliniowego nalezy zwrdci¢ uwage na moc rozruchowg, aby upewni¢ sig, ze

miesci sie ona w zakresie mocy wyjsciowej EPS.

3.3 Terminale

Falowniki hybrydowe serii N1-HV zostaty zaprojektowane do wspotpracy z systemem magazynowania energii PV z modutem PV,
akumulatorem, obcigzeniami i siecig.

Energia wytwarzana przez system fotowoltaiczny powinna by¢ wykorzystywana do optymalizacji zuzycia wtasnego, nadmiar
energii wykorzystywany do tadowania akumulatora, a nadwyzka energii moze by¢ wprowadzana do sieci. Akumulator powinien by¢
roztadowywany w celu obstugi obcigzen, gdy moc PV jest niewystarczajgca do zaspokojenia wtasnego zuzycia. Jesli zaréwno moc

fotowoltaiczna, jak i moc akumulatora sg niewystarczajace, system pobierze energie z sieci w celu obstugi obcigzen.

A BCDE F G H

Rysunek 3-7 Zaciski falownika
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Obiekt Opis Obiekt
A Przetacznik DC £ Port SD
B Ztgcze PV F Port komunikacyjny
© Ztgcze akumulatora G Port EPS
D WIFIlub 4G lub port Ethernet H Port AC
Uwaga: Przetgcznik DC stuzy do izolowania tancuchow PV.
3.4 Wymiary
520
e B
412
2 T aw 0
©]
8009 °
L:\\\:,—: — - — _r;—'/ T
l
Rysunek 3-8 Rozmiar produktu
4. Done techniczne
Tryb N1-HV-3.0 ‘ N1-HV-3.68 ‘ N1-HV-5.0 N1-HV-6.0
Dane wejsciowe PV
Maks. Zalecana moc fotowoltaiczna (W) 4500 | 5500 | 7500 9000
Maks. Napiecie wejsciowe DC (V) 600
Zakres napiecia MPPT (V) 120 ~ 550
Znamionowe napiecie wejsciowe DC (V) 360
Napiecie rozruchowe 150
Liczba urzadzen sledzagcych MPP 2
Liczba ciggow wejsciowych na urzadzenie :
sledzace
Maks. Prad wejsciowy DC (A) 13.6/13.5
Maks. prad zwarciowy (A) 17717
Prad wsteczny do tablicy (A) 0
Przetgcznik DC Zintegrowany
Dane wyjsciowe AC (sie¢)
Moc znamionowa AC (W) 3000 3680 5000% 6000
Znamionowa moc pozorna (VA) 3000 3680 5000* 6000

10
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Model N1-HV-3.0 N1-HV-3.68 N1-HV-5.0 N1-HV-6.0
Prad znamionowy AC (A) 13 16 21.7% 26.1
Maks. prad przemienny (A) 13 16 21.7% 26.1
Napiecie znamionowe/zakres (V) 220/230/240;160 - 290

Czestotliwo$c/zakres siatki (Hz) 50/60; £5

Regulowany wspotczynnik mocy [cos ¢ ] 0,8 wiodacy ~ 0,8 opdzniony

Wyjsciowe THDi (@wyjscie znamionowe) -

(%)

Prad rozruchowy AC(A) 35

AC Maksymalny wyjsciowy prad zwarciowy 80

(A)

Wyjscie DC (akumulator)

Typ akumulatora Lit

Zakres napiecia akumulatora (V) 80 - 450

Normalne napiecie akumulatora (V) 384

Maks. Prad tadowania/roztadowania (A) 25

Maks. Moc tadowania/roztadowania (W) 4500/ 3000 ‘ 5500/ 3680 ‘ 6000 /5000 6000 /6000
Interfejs komunikacyjny CAN

Wyjscie EPS (z akumulatorem)

EPS Moc znamionowa (W) 3000 | 3680 | 5000 6000
Napiecie znamionowe EPS (V) 220/230

EPS Czestotliwo$¢ znamionowa (Hz) 50/60

EPS Prad znamionowy (A) 13 ‘ 16 ‘ 21.7 26.1
Wyjsciowe THDi (@wyjscie znamionowe) 3

(%)

Czas automatycznego przetaczania (s) <05

Szczytowa moc pozorna, czas trwania [VA,

o] 3600, 600 4416, 600 6000, 600 7200, 600
Wydajnosé

Maks. Wydajnos¢ (%) 97.42 97.45 97.50 97.50
Wydajnos¢ w Euro (%) 97.15 97.17 97.20 97.20
Wydajnos$¢ MPPT (%) 99.90 99.90 99.90 99.90
Maks. Wydajnosc¢ roztadowania

akumulatora (%) 97.15 97.17 97.20 97.20

Ochrona

Monitorowanie izolacji DC

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed odwrotng

polaryzacja wejscia

Zintegrowany

Ochrona antywyspowa

Zintegrowany

Monitorowanie pradu szczatkowego

Zintegrowany

Ochrona przed przegrzaniem

Zintegrowany

Zabezpieczenie nadprgdowe AC

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed zwarciem AC

Zintegrowany

11
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Zabezpieczenie przepieciowe AC Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa DC Zintegrowany (typ Ill)

Ochrona przeciwprzepigciowa AC Zintegrowany (typ Ill)

Dane ogoéine

Rozmiar (szerokos¢*wysokos$¢*gtebokose

mm) 520 * 412 *172

Waga (kg) 20

Model N1-HV-3.0 N1-HV-3.68 N1-HV-5.0 N1-HV-6.0

Interfejs uzytkownika LED+OLED

Komunikacja RS485 i USB (standard), WIFI lub 4G lub Ethernet (opcjonalnie)

Zakres temperatur pracy ('C) -30 ~ 60

Wilgotnos¢ wzgledna (%) 0~100

Wysokos¢ robocza (m) < 2000

Pobor mocy w trybie gotowosci (W) <15

Topologia Beztransformatorowy

Chtodzenie Naturalny

Obudowa IPB5

Klasa ochronna |

Kategoria przepiecia ll(Mains) 1I(DC)

Hatas (dB) <35

Gwarancja 5/7/10 lat

Certyfikaty i standardy

Requlacia sieci AS 4777, EN 50549-1, EN 50549-PL, EN 50549-GR, IEC 61727, CEI 0-21, IEC 62116,
C10/C1, VDEO126, ROZPORZADZENIE 140

Przepisy bezpieczenstwa IEC 62109-1, IEC 62109-2

EMC EN/IEC 61000-6-1, EN/IEC 61000-6-3

*1: Moc wyjsciowa AC dla VDE-AR-N 4105, VDEO126 i NRS097-2-1jest ograniczona do 4800VA dla AS/NZS 4777.2 jest ograniczona do
4999VA & 21.7A.

12
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5. Instalacja

5.1 Rozpokowywanie

Sprawdz kompletnos$¢ dostawy. Jesli czegos brakuje, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

\»j;

=3

3

®

L4
1

® ® ©® ®
2 A @
O) 0) ® ®
@ ® ©
Rysunek 5-10pakowanie
Obiekt llosé Opis
A 1 Falownik N1-HV
B 1 Uchwyt montazowy
C 2 Ztgcza akumulatora (1* dodatnie, T* ujemne)
D 4 Ztacza PV (2* dodatnie, 2* ujemne) i styki PV (2* dodatnie, 2* ujemne)
E 1 Terminal AC
F 1 Terminal EPS
G 1 Wtykowy blok zaciskow 8P
H 1 Zacisk rurowy
| 1 Modut WIFI lub 4G lub Ethernet (opcjonalnie)
J 3 Ztacze Ethernet RJ45
K 2 Sruba M5
L 1 Zacisk uziemienia
M 4 Rury rozprezne i sruby rozprezne
N 1 Licznik energii (licznik)
0 1 Podrecznik uzytkownika
P 1 Certyfikat jakosci

Otworz opakowanie i wybierz produkt, sprawdz, czy nie ma zadnych znieksztatcen lub uszkodzeh podczas transportu. W

miedzyczasie sprawdz, czy odpowiednie akcesoria i materiaty sa tutaj, mozesz zobaczyc¢ liste akcesoriow w tabeli.

13
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Instrukcja obstugi stanowi integralng czesc¢ urzadzenia i dlatego powinna by¢ uwaznie czytana i przechowywana.

Zaleca sig, aby nie zdejmowac opakowania, dopdki urzadzenie nie zostanie umieszczone w miejscu instalaciji.

5.2 Sprawdzanie uszkodzen transportowych

Sprawdz, czy falownik z serii N1-HV nie ma widocznych uszkodzen zewnetrznych, takich jak pekniecia obudowy lub wyswietlacza, w

przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy natychmiast skontaktowac sie z dealerem.

5.3 Srodki ostroznosci przy instalacii

Falownik N1-HV jest przeznaczony do montazu na zewnatrz (IP65).

Upewnij sig, ze instalacja nie nalezy do jednej z ponizszych kategorii:

Nie nalezy instalowac falownika w bezposrednim swietle stonecznym.

Nie nalezy instalowac¢ falownika na tatwopalnych materiatach budowlanych.

Nie nalezy instalowac falownika w miejscach, w ktorych przechowywane sa tatwopalne materiaty.

Nie nalezy instalowac falownika w obszarach zagrozonych wybuchem.

Nie nalezy instalowac¢ falownika podczas deszczu lub wysokiej wilgotnosci (>95%); wilgo¢ uwieziona w falowniku moze
spowodowac korozje i uszkodzenie elementow elektrycznych.

Podczas korzystania z akumulatorow nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje, a takze zapoznac sie z etykieta ostrzegawcza
na spodzie falownika.

Falownik nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia jest nizsza niz 40°C. Ma to na celu utrzymanie
bezpiecznej temperatury komponentow wewnetrznych; falownik zmniejszy moc, jesli temperatura otoczenia przekroczy 40°C.
Falownik powinien by¢ instalowany wytgcznie w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Falownik emituje niewielki hatas wibracyjny podczas pracy, jest to normalne i nie wptywa na wydajnosc.

Nachylenie powierzchni montazowej powinno wynosic¢ +5°.

Do montazu nalezy wybrac¢ betonowg $ciane o nosnosci i niepalnej powierzchni.

Falownik jest ciezki, nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajgco mocna, aby wytrzymac ciezar
falownika.

Jesli falownik jest zainstalowany w szafce, szafie lub innych matych zamknietych pomieszczeniach, nalezy zapewnic

wystarczajaca cyrkulacje powietrza w celu rozproszenia ciepta wytwarzanego przez urzadzenie.

# '}’;2: T) g %‘Ti'r%%{?"l‘r?l ® m;g;
m’* ® TGRS S
Nedl as“\ L | AT AR
Yol {olma | {olew 1ol
No snow Sunlight X Rain X = snow X

Rysunek 5-2 Zalecane miejsca instalacji
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5.4 Zapotrzebowanie na miejsce

500mm

£ 200 _ 300mm 600mm
[H i
500mm
Rysunek 5-3 Wymagany minimalny odstep
5.5 Przygotowanie
NIE. Narzedzie Model Funkcja
1 b a ‘g__—? 7] d Poziom ducha Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje
2 Dwubiegowa wiertarka udarowa Aby wywierci¢ otwory w $cianie
3 \ Mtotek Zawieszanie wspornika
4 Zestaw kluczy udarowych Zawieszanie wspornika
5 PV-AZM-410 Szczypce do Sciggania izolacji z kabli PV
6 PV-CZM-22100 Szczypce do zaciskania kabli PV
7 Srubokret Okablowanie
8 Narzedzie do zaciskania RJ45 Narzedzie do zaciskania koncéwek RJ45

15
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9 / S g Skani Narzedzie do zaciskania izolacji
zczypce do zaciskania
‘” Ztgcza elektryczne

Podnoszenie i ohstugo

Urzadzenie jest ciezkie. Nie nalezy podnosi¢ go samodzielnie.

Podczas podnoszenia nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest solidnie zamocowane, aby unikna¢ ryzyka przypadkowego
przechylenia lub upuszczenia.

Czesci stuzace do podparcia lub unieruchomienia urzgdzenia powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby
zminimalizowac ryzyko obrazen fizycznych i przypadkowego poluzowania mocowania.

Upewnic sie, ze metoda stosowana do podnoszenia nie pozwoli na zsuniecie sie urzagdzenia z tancuchéw i zawiesi, obrocenie
sie lub zsuniecie z urzagdzen podnoszacych.

Transport musi by¢ wykonywany przez wykwalifikowane osoby noszace niezbedne srodki ochrony osobistej.

Podczas roztadunku i ustawiania urzgdzenia nalezy unika¢ gwattownych ruchéw i wstrzaséw. Procedury przenoszenia musza
by¢ wykonywane ostroznie. Nie wolno wywierac nacisku na elementy urzagdzenia.

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo wywazone, nalezy uzy¢ balastu.

Falownik nalezy zainstalowac tak, aby panel sterowania byt tatwo dostepny, a takze zapewni¢ tatwy dostep do punktow
potgczen elektrycznych.

Nosnos¢ i twardosc powierzchni nosnej, nosnos¢ wspornika montazowego powinna by¢ co najmniej czterokrotnie wieksza od
masy urzadzen zgodnie z normg IEC62109-1. Wtasciwosci wspornika moga ulec pogorszeniu w wyniku zuzycia, korozji i
zmeczenia materiatu lub starzenia, co nalezy obliczy¢ na podstawie kontroli danych projektowych materiatu wsporczego i

konsultacji z inzynierem budowlanym.

5.6 Kroki instolacji

Krok 1: Zamocuj uchwyt montazowy na odpowiedniegj Scianie.

Uzyj wspornika sciennego jako szablonu, aby zaznaczy¢ potozenie 4 otwordw.

320

i -

® ———
Rysunek 5-4 Montaz falownika na scianie

110

Ostroznie wywier¢ otwory wierttem ¢10, upewniajac sig, ze otwory sg wystarczajaco gtebokie (co najmniej 45 mm) do
zainstalowania uchwytow.
Zamontuj uchwyty w otworach i dokre¢ je. Zamontuj wspornik $cienny za pomoca $rub rozporowych dostarczonych w

zestawie.

Krok 2: Zawies$ falownik N1-HV na uchwycie sciennym.

Do podnoszenia falownika potrzebne sg co najmniej 2 osoby, nalezy uzywac¢ uchwytéw znajdujacych sie po bokach falownika.
Aby zawiesi¢ falownik na wsporniku, przesun falownik blisko wspornika, ostroznie opus¢ urzadzenie na wspornik, upewniajac

sie, ze 4 prety montazowe z tytu falownika sg dobrze zamocowane w 4 rowkach na wsporniku.
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Rysunek 5-5 Wspornik do montazu na scianie

5.7 Podtgczenie przewoddw elektrycznych

Przeglad zaciskow przytaczeniowych falownika znajduje sie na rysunku Fiqure3-7, a potaczenia okablowania na rysunku 3-1

Schemat okablowania systemu magazynowania energii PV w rozdziale 3.1.

Schematy potgczen systemowych

Uwaga: Ten schemat jest przyktadem dla australijskiego, potudniowoafrykanskiego i nowozelandzkiego systemu sieciowego, w

ktérym przewod neutralny nie powinien by¢ przetgczany.

Panele
6% Falownik serii N1-HV
= System siatki EPS LOAD
LN ‘
<X 3—1 Miernik ‘
L — —0 L: * ° - “‘
N— T Bateria
EPS100-G2
Siatk -
iatka ERCD]
L|N L| N
.. EPS
ObC|az ObCIQZ
nie
Rysunek 5-6

Uwaga: Ten schemat jest przyktadem systemu sieciowego bez specjalnych wymagan dotyczacych podtaczenia przewodow

elektrycznych.
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Falownik serii N1-HV

EPSLOAD

L

;

S Miernik
<
L .
N —mu—o 1 Bateria
EPS-100-G2
Siatka
LI N
EPS
Obcigze
UWAGA!

-Skrzynka EPS nie jest czescia falownika.

UWAGA | -Falowniki nie zostaty przetestowane zgodnie z norma AS/NZS 4777.2:2020 dla kombinacji wielofazowych.

jest kompatybilny.

-W przypadku akumulatora wysokonapieciowego, seria Turbo H1 jest jedynym akumulatorem, z ktérym falownik

Gtdwne kroki podtgczania systemu serii N1-HV

- Potgczenie tancuchowe PV
- Podtaczenie wyjscia AC
- Podtgczenie akumulatora
- Podtgczenie zasilania akumulatorowego
- Potaczenie komunikacyjne akumulatora
- Potgczenie EPS
- Potgczenie z uziemieniem

- Potaczenie komunikacyjne

5.7.1 Podfgczenie okablowania PV

Przed podtgczeniem tancuchow fotowoltaicznych do falownika hybrydowego serii N1-HV nalezy upewni¢ sie, ze spetnione sg

ponizsze wymagania:

- Catkowity prad zwarciowy ciggu fotowoltaicznego nie moze przekracza¢ maksymalnego pradu DC falownika.

- Upewnij sig, ze napiecie obwodu otwartego tancucha fotowoltaicznego jest nizsze niz 600 V.

- Ciaggi fotowoltaiczne nie mogty potaczyc¢ sie z przewodem uziemiajgcym.

- Uzyj odpowiednich wtyczek PV w pudetku z akcesoriami. Wtyczki BAT sg podobne do wtyczek PV, nalezy to potwierdzi¢ przed

uzyciem.

Kroki pofgczenio:
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1. Wytacz przetacznik De.

2. Przygotuj kabel fotowoltaiczny 2,5-4 mm?i wtyczki fotowoltaiczne jak ponizej.

3. Odizoluj 7 mm przewodu za pomocg szczypiec do zdejmowania izolacji. W tym celu nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia do
zdejmowania izolacji (np. "PY-AZM-410").

4. Wt6z kabel w paski do styku sworznia i upewnij sig, ze wszystkie zyty zostaty uchwycone w styku sworznia.

S o 221 _:EIEIE—EI
v

2-5-4W’H | | Lo —
HIE==— 4

Rysunek 5-8

5. Zacisnac¢ styk pinowy za pomocga szczypiec do zaciskania (PV-CZM-22100). Umies¢ styk z kablem w paski w odpowiednich
szczypcach do zaciskania i zacisnij styk.

6. Wtoz styk pinowy przez nakretke kabla, aby zamontowac go z tytu wtyczki meskiej lub zenskiej. Gdy poczujesz lub ustyszysz
dzwiek "klikniecia", styk pinowy jest prawidtowo podtgczony.

7. Aby dokrecic ztgcze DC.

a. Przesun nakretke kabla w kierunku tylnej obudowy.

b. Obroc¢ nakretke przewodu, aby zabezpieczyc¢ przewdd.

Rysunek 5-9

8. Po szczelnym zamocowaniu kabla wyréwnaj dwie potdwki ztacza i potacz je recznie, az do wyczuwalnego lub styszalnego
"kliknigcia".

9. Roztgcz ztgcza DC.

a. Uzyj okreslonego narzedzia klucza.

b. Odtaczajac ztacze DC+, popchnij narzedzie w dot od goérnej strony.

c. Odtaczajac ztacze DC-, popchnij narzedzie w dét od dotu z tytu.

d. Rozdziel ztgcza rekami.

5.7.2 Podtgczenie akumulatora

Jesli ktos chce zbudowac¢ system magazynowania do samodzielnego uzytku, akumulator Power Box HV jest niezbednym elementem.

Falownik serii N1-HV zapewnia niezbedne elementy interfejsu do podtaczenia akumulatora.

OSTRZEZENIE!
Upewnij sig, ze wybrano kable o odpowiedniej specyfikacji do instalacji.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie lub spalenie kabla, a w konsekwencji

$mier¢ lub powazne obrazenia.
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1. Podtgezenie kablo zasilanio akumulotora

1) Wybierz kable cynowane o przekroju 2yt od 4 do 6 mm? (AWG 10).
2) Zdjgc 15 mm izolacji z przewodu. W tym celu nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia do zdejmowania izolacji (na przyktad "Knipex
Solar121211").

3) Otworzy¢ sprezyne we wtyczce za pomocg $rubokreta (Rysunek 5-10).

Rysunek 5-10
4) Ostroznie wsun odizolowane przewody Litz do korica (Rysunek 5-11, A). Konce drutu musza by¢ widoczne w sprezynie.

5) Zamkna¢ sprezyne, upewniajac sie, ze jest zatrzasnieta (Rysunek 5-11, B).

W B

Rysunek 5-11
6. Wcisnij wktadke do tulei (Rysunek 5-12, C).
7. Dokreci¢ dtawik kablowy momentem 2 Nm (Rysunek 5-12, D). Uzy¢ odpowiedniego i skalibrowanego klucza dynamometrycznego,

rozmiar 15. Do przytrzymania ztacza na miejscu nalezy uzy¢ klucza szczekowego, rozmiar 16.

Rysunek 5-12
8. Dopasuj oba ztagcza do siebie, az potgczenie zablokuje sie w styszalny sposaéb.
9. Sprawdz, czy potaczenie jest prawidtowo zablokowane.
10. Ztacza rozdzielajace.
1) Wtoz $rubokret do jednego z czterech otwordw (Rysunek 5-13, A).

2) Pozostawi¢ $rubokret w otworze. Roztgcz oba ztgcza (Rysunek 5-13, B).
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Rysunek 5-13

UWAGA:

Jesli rezystancja uziemienia kazdego przewodu systemu fotowoltaicznego i akumulatora jest nizsza niz, falownik zgtosi alarm
usterki uziemienia.

Falownik jest zgodny z norma IEC 62109-2, punkt 13.9, w zakresie monitorowania alarmu zwarcia doziemnego. Jesli wystapi alarm
zwarcia doziemnego, czerwona lampka zaswieci sie, a na ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat ISO Check fault, a usterke
mozna znalez¢ w historii usterek. W przypadku falownika z WIFI / GPRS informacje o alarmie moga by¢ widoczne na odpowiedniej

stronie internetowej monitorowania, a takze moga by¢ odbierane przez aplikacje na telefonie komorkowym.

===Error Logs===
01: 1SO Check Fault

Rysunek 5-14
2. Potgczenie komunikacyjne akumulatora

Interfejs komunikacyjny miedzy akumulatorem a falownikiem to CAN ze ztagczem RJ45. Definicja pinow jest nastepujaca.

Rysunek 5-15
Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8
Funkcja NC NC NC CANH CANL NC NC NC

Przeglad wszystkich potgczen akumulatora
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Rysunek 5-16

5.7.3 Podtgczenie wyjscio AC

Falowniki z serii N1-HV majg zintegrowany modut RCMU (modut monitorowania pradu resztkowego) wbudowany
w urzadzenie, jednak jesli wymagany jest zewnetrzny wytacznik roznicowopradowy, zalecany jest wytacznik
roznicowopradowy typu A o znamionowym pradzie resztkowym 30 mA lub wyzszym.

Istniejg dwa zaciski AC, a kroki montazu dla obu sg identyczne, nalezy upewnic sig, ze jeden jest dla "Grid", a drugi
dla "EPS". Specyfikacja kabla AC i mikrowytacznika dla strony AC falownika serii N1-HV, jak ponizej.

Model N1-HV-3.0 N1-HV-3.68 N1-HV-5.0 N1-HV-6.0
Kabel (Cu) 4mm? 4 mm? 6 mm? 8 mm?
Micro-Breaker 25A 25A 32A 32A

OSTRZEZENIE!

Upewnij sig, ze do instalacji wybrano kable o odpowiedniej specyfikacji.

Awaria moze spowodowac przegrzanie lub spalenie kabli, co moze skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami.

Nie podtaczaé przewodu (fazy) do "zacisku PE". Niepodtaczenie spowoduje nieprawidtowe dziatanie

Krok potaczenia:
1. Zdja¢ ptaszcz kabla na dtugosci 40 mm i zdjac izolacje przewodu na dtugosci 8-15 mm.
| 40 mm
10 mm
PE
N
L

Rysunek 5-17
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2. Przeprowadzi¢ kabel AC przez dtawik kablowy i obudowe.

Rysunek 5-18
3. Podtacz przewody do odpowiednich zaciskdw i dokre¢ sruby momentem 0,8 Nm. Pociggnij przewody na zewnatrz, aby sprawdzic,

czy sg dobrze zainstalowane.

Rysunek 5-19
4Zamontuj obudowe, listwe zaciskowa i dtawik kablowy (moment obrotowy 4 Nm-5 Nm). Upewnij sig, ze zeberko listwy zaciskowej i

rowek na obudowie s3 idealnie dopasowane, az do ustyszenia lub wyczucia kliknigcia.

Rysunek 5-20

5.7.4 Uziemienie

Mozna dodatkowo uziemi¢ obudowe falownika, jesli zgodnie z lokalnymi przepisami wymagane jest drugie uziemienie lub
wyréwnanie potencjatow. Zapobiega to pragdowi dotykowemu w przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego.
Rozmiar kabla: 12AWG

Stopied pofgczenio:

J Zdja¢ izolacje kabla uziemiajacego. - / &) \

J Podtacz odizolowany przewdd do zacisku pierscieniowego.

J Zacisng¢ koncowke zacisku pierscieniowego. o
. Odkre¢ srube ztgcza uziemienia. J | i
. Podtacz zacisk pierscieniowy do ztgcza uziemienia. ) ‘/"é”\\ /"/
e |
. Zamocowac uszczelke na ztgczu uziemienia. A#';L

J Dokreci¢ srube ztgcza uziemienia.

Rysunek 5-21
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5.7.5 Potgczenie komunikacyjne

Interfejs komunikocyjny

Ten produkt ma szereg interfejsow komunikacyjnych oprécz WIFI lub GPRS lub Ethernet (opcjonalnie). Za posrednictwem tych
interfejsow mozna przesyta¢ do komputera PC lub innego sprzetu monitorujgcego sygnaty stykow bezpotencjatowych i portow

rozszerzen oraz do komunikacji miedzy cztowiekiem a maszyng itp.

T

Interfeis ADD

BMS-CAN / 485

1

(| _[,_,_.‘_\‘,_.’_

il

T

Rysunek 5-22

1. WIFI lub 4G lub Ethernet

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu WIFI, 4G lub Ethernet.
2. Interfejs RS485

Definicja pindw interfejsu RS485:

Rysunek 5-23

Szpilka 1 2 3 4

Funkcja +bV GND 485A 485B

3. Interfejs ADD

Definicja pindw interfejsu ADD:

S HHHHEEEE

Rysunek b-24

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8

Funkcja | METER-485A | METER-485B GENA GENB +bV WYLACZENIE Temp GND

Komunikacja z miernikiem: METER_485A & METER_485B--pin1 & pin2
Wyijscie styku przekaznika dla generatora: GENA i GENB - pin3 i pin4
Wytgczenie falownika hybrydowego: +56V i SHUTDOWN - pin5 i pin6

Temperatura akumulatora kwasowo-otowiowego Temp i GND--pin7i pin8
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4. Port METER

Definicja pinow portu miernika:

Rysunek 5-25

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8

Funkcja METER-485A | METER-485B NC NC NC NC NC NC

Funkcja portu licznika jest taka sama jak pinow 1i 2 interfejsu ADD.

4.1 Schemat okablowania licznika dla typowego systemu magazynowania energii

- L
" SpM230-Modbus
-Modbus .
N
4N Inteligentny 3N Siatka
PE PE

PE .
TX- TX+ e

Obcigzenie

Siatka A
Bateria ———  N1HVHybrid &

Falownik

Panele

Rysunek 5-26

Falownik magazynujacy energie serii N1-HV wykorzystuje inteligentny licznik EASTRON SDM230-Modbus. Kroki podtaczenia sg

nastepujace:

J Przed podtaczeniem inteligentnego licznika do systemu nalezy uwaznie przeczyta¢ oznaczenia na liczniku. PIN1i PIN3 licznika
nalezy podtaczy¢ do sieci, a PIN2 i PIN4 do falownika i obcigzenia.

J Podtacz inteligentny licznik PIN5, PING do interfejsu ADD falownika (PIN5 licznika do RS485 A falownika, PING licznika do RS485
B falownika).

Uwaga:

Adres lokalny i adres licznika musza by¢ ustawione jako "001" na ekranie falownika. Adres samego inteligentnego licznika musi by¢

ustawiony na "001".
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OSTRZEZENIE!
W przypadku wyboru przewodu gietkiego nalezy upewni¢ sig, ze odcinek przewodu jest docisniety do

zacisku przed podtgczeniem go do miernika w sposob opisany ponizej.

4.2 Schemat okablowania licznika dla systemu modernizacji AC

Hybrydowe falowniki Renac mogg by¢ uzywane rowniez w nastepujacych sytuacjach. Jesli w danej lokalizacji
znajduje sie juz system fotowoltaiczny podtgczony do sieci i konieczne jest zwiekszenie mocy modutéw lub
zapewnienie zasilania rezerwowego. Wymagany jest dodatkowy licznik miedzy falownikami podtagczonymi do sieci a
falownikiem hybrydowym N1-HV. Jeden falownik hybrydowy N1-HV moze by¢ podtaczony maksymalnie do dwdch
jednofazowych falownikéw On-Grid, a w systemie inteligentnym licznikiem musi byé EASTRON SDM230-Modbus.

L L:
e 4 2- P el
2L SDM230-Modbus * SDM250-Modbus -
Ii]ev\(/j;s(feiz;gglgwn_ N 4_,l‘mehgenmyhczme _ " HInte\'\qentnyIicznilg.N N Siatka
L - T+ PE TX- TX+ PE PE
Panele stoneczne Obcigzenie
B Siatka
N1HV Hybrid Bateria

A Falownik

Panele stoneczne

Rysunek 56-27
Uwaga:
Na ekranie falownika nalezy ustawi¢ adres lokalny na "001", adres licznika 1 na "001", a adres licznika 2 na "004". Adres inteligentnego
licznikal musi by¢ ustawiony na "001", a inteligentnego licznika2 na "004".
5. DRED
Aplikacja ta spetnia wymagania lokalnego australijskiego kodeksu sieciowego (AS/NZS 4777.2), ktory wsrdd konkretnych wymagan
dotyczacych podtaczenia, wymaga kompatybilnosci z urzgdzeniami DRED (Demand Response Enabling Devices). Urzadzenie DRED
znajduje sie pod kontrolg lokalnego operatora sieci i umozliwia przetaczenie falownika w jeden z trybéw reagowania na
zapotrzebowanie (DRM) okreslonych w normie:
- DRM 0 Obstuga urzadzenia odtaczajaceqgo.
- DRM 1Nie zuzywa energii.
- DRM 2 Nie zuzywa¢ wiecej niz 50% mocy znamionowe;.
- DRM 3 Nie zuzywaj wiecej niz 75% mocy znamionowej i dostarczaj moc bierng, jesli jest to mozliwe.
- DRM 4 Zwiekszenie zuzycia energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z innych aktywnych DRM).
- DRM 5 Nie generuj mocy.

- DRM 6 Nie generuj wiecej niz 50% mocy znamionowe;.
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- DRM 7 Nie generuj wiecej niz 75% mocy znamionowej i pobieraj moc bierng, jesli jest to mozliwe.

- DRM 8 Zwigkszenie produkcji energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z innych aktywnych DRM).

Obecnie obowigzkowe jest odpowiadanie na DRMO, co pozwala menedzerowi sieci na zdalne odtgczenie instalacji od sieci
dystrybucyjne;j.
Definicja DRM PINS:

Rysunek 5-28

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8

Funkcja DRM1/5 DRM2/6 DRM3/7 DRM4/8 +3.3V COM/DRMO GND GND

5.8 Konfiguracja falowniko

Uruchom falownik po sprawdzeniu wszystkich ponizszych elementow.
- Sprawdz, czy urzadzenie jest dobrze zamontowane na $cianie.
- Upewnij sig, ze wszystkie kable PV i AC sg podtaczone.
- Upewnij sig, ze licznik energii jest prawidtowo podtaczony.
- Upewnij sig, ze bateria jest prawidtowo podtaczona.
- Wtacz zewnetrzne przetaczniki AC i DC.
- Wtacz wbudowany przetgcznik DC.
- Ustaw przetacznik na ekranie falownika w pozycji "Wtacz".
Uruchamianie falownika:
- Inwerter uruchomi sie automatycznie, gdy panel fotowoltaiczny wygeneruje wystarczajacy ilos¢ energii lub akumulator zostanie
natadowany.
- Sprawdz stan diody LED i ekranu LCD, pierwsza dioda LED powinna $wieci¢ na zielono, a ekran LCD powinien wyswietla¢ gtéwny
interfejs.
- Jesli pierwsza dioda LED nie jest zielona, sprawdz nastepujace elementy:
-Wszystkie potgczenia sg wykonane prawidtowo.
-Wszystkie zewnetrzne przetaczniki izolacji sg wtaczone.
-Przetacznik DC falownika znajduje sie w pozycji "ON".
- Wejdz do interfejsu ustawien.
- Ustaw standard bezpieczenstwa jak na stronie 30; Ustaw czas systemowy jak na stronie 29; Tryb potaczenia PV jak na stronie 30;
Ustaw tryb pracy jak na stronie 29; Ustaw adres komunikacji jak na stronie 30; Ustaw EPS jak na stronie 28; Ustaw WIFI zgodnie z

instrukcjg WIFI.

UWAGA!
Jesli falownik jest uzywany po raz pierwszy, nalezy go skonfigurowac.

Powyzsze kroki dotyczg regularnego uruchamiania falownika. Jesli falownik jest uruchamiany po raz pierwszy,

nalezy rozpocza¢ od konfiguracji falownika.

Wytaczanie falownika:
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UWAGA!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Nawet jesli falownik jest wytaczony, moze by¢ goracy i spowodowac oparzenia. Przed rozpoczeciem prac przy

falowniku nalezy zatozyc¢ rekawice ochronne.

W celu przeprowadzenia konserwacji lub innych czynnosci serwisowych falownik musi by¢ wytaczony.

Aby odtgczy¢ falownik od zrodet zasilania pradem przemiennym i statym, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do obrazen ciata i uszkodzenia falownika.

- Odtacz zewnetrzny wytacznik obwodu AC i zabezpiecz go przed ponownym podtgczeniem.

- Ustaw przetacznik DC w pozycji "OFF", aby odtgczy¢ wszystkie wejscia tancucha PV.

- Odczekaj okoto 10 minut, az kondensatory wewnatrz falownika catkowicie sie roztaduja.

- Upewnij sig, ze kabel DC jest wolny od pradu, uzywajac miernika cegowego.

B. Dzictunie

6.1 Panel sterowanio

F G
Rysunek 6-1
Obiekt Nazwa Opis
A Zielony: Normalny stan pracy.

Przycisk OK: Potwierdzenie wyboru.

B Czerwony: Usterka.

C Wekaznik LED Niebieski: Stan komunikacji z akumulatorem

D Z6tty: Stan komunikacji RS485.

E Przycisk ESC: Opuszczenie biezacego interfejsu lub funkcji.

F Przycisk Przycisk w gore: Przesuniecie kursora w gore lub zwiekszenie wartosci.
G funkcyjny Przycisk w dot: Przesuniecie kursora w dét lub zmniejszenie wartosci

H

J

Ekran LCD Wyswietlanie informacji o falowniku
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6.2 Funkcja LCD

Struktura menu:

Normal
Power:
Battery: %
XX-XX XX:XX:XX

Normal
Ppv: W
Pbat: w
Normal
Pac: w
Pfeed: w
Pload: w
Normal
WorkMode:
Self Use
Normal
Battery Status:
XXX

>Status
History
Setting

Ppv2:

[ ] [ ]

Menu=

Status
>History
Setting

=====Menu=:
Status
History

>Settin

¢ L
— Charger: c
Inverter: T
====History==== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
>Yield Logs >0utput Total >Input Total >Batchr Total
Error Logs kWh kWh kWh
===Error Logs=== ) 3 )
01: XX=XX-XX ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
4><)<:><x:)<x >Batdischr Total >Solar Total >EPS Total
XXX Fault kWh kWh kWh
====Lanquage====
>Language >English
Date&Time
Work Mode 0K
===Date&Time===
Language Date:xx-xx-xx
[ | >Date&Time Time:xx:xx:xx
Work Mode 0K
===Work Mode=== ===Work Mode=== ===Work Mode=== ===Work Mode===
Language >Self Use >Force Time Use >Backup Use >Feedin Use
Date&Time
>Work Mode OK OK 0K OK
[[=====Settings= =PV Connection= =PV Connection=
Date&Time >Multi >Comm
Work Mode
>PV Config OK OK
===Comm Addr=== ===Local Addr===
>Local Addr >001
Meter Addr
OK
PV config
>Comm Addr ===Comm Addr=== ===Meter Addr===
Local Addr >001
>Meter Addr
OK

TO ‘Advanced’

History
Setting
>SysSwitch

====SysSwitch====
>TurnOn

oK

Setting
SysSwitch
>About

=====About=
Model:
N1-HV-6.0

==About==
InverSN:
123456789abcdefg

=About=====
M Ver: Vx.xx
S Ver: Vx.xx
H Ver: Vx.xx

BMS M Ver: Vx.xx
BMSSVer: Vx.xx
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====0n-Grid==== y====
N ==Volt Protect==
] >§a1_;ety >Australia A ~Vac Upper Slow
ErI rt Control oK 260.0V ==Volt Protect==
Xporttontro 0K >Vac Lower Slow
==User Verify== ===Advanced*=== ====0n-Grid=: Grid= ==Volt Protect== 1:;].0\/
>0n-Grid Safety >V<;t Pro}ecx >Vac Upper Fast
Comm Addr 0000 Battery [ |>6rid (T Freq protet 265.0V —=Volt Protect==
>Advanced* 0K Bat Model Export Control e 0K Vac Lower Fast
==Volt Protect== 00o.0v
>Vac 10M Avg OK
255.0V
0K
==Freq Protect== ==Freq Protect==
__|>Fac Lower Slow __|>Fac Upper Slow
47.00Hz 52.00Hz
rid= OK 0K
L Volt Protect il
==Freq Protect== ==Freq Protect==
Freq Protect
>Freq Protect >Fac Lower Fast >Fac Upper Fast
[7] 47.00Hz [] 52.00Hz
==0n-Grid=: =Export Control= 0K 0K
Safety >User Value
Grid [] 10000W
>Export Control 0K
Battery==== ====Battery==== ====Battery==== ====Battery=
>Min Capacity >Min On-Grid SOC >Chr Max Curr >Dischr Max Curr
——Advancede== 010% 000% 25.0A 25.0A
On-Grid 0K 0K 0K 0K
] >Battery
Bat Model ====Battery==== ====Battery==== =
>Battery Awaken >Eps BT Low Rec >Eps OL Rec SOC
NO Disable 100%
0K OK 0K
L >RENAC-TURBO
Battery
>Bat Model OK
===Advanced*=== ====Feature==== =Remote Control= eatul RMO: Featur: = =Meter Setting=
Battery >Remote Control >Disable Remote Control >Disable Remote Control >Disable
] Bat Model DRMO >DRMO DRMO
>Feature Meter Setting OK Meter Setting 0K >Meter Setting 0K
===Advanced*=== ==New Password==
Bat Model Enter Password
Feature ] 0000
>New Password OK
===Advanced*=== =====Reset===== . __ =Reset===== _ __ =====Reset===== _ _
Feature >Reset Energy ==Reset Energy== Reset Energy ==Reset Errlogs== Reset Energy =Factory Reset=
New Password Reset Errlogs >Reset Errlogs Reset Errlogs
>Reset Factory Reset >ESC< ENT ’7 Factory Reset >ESC< ENT ’7 >Factory Reset >ESC< ENT
===Advanced*=== . o = . _ ====Upgrade==== . .
New Password " 7855; >DSPM Upgrade ==DSPM Upgrade== DSPM Upgrade ==DSPS Upgrade==
Reset - P9 [T DSPS Uparade || | yeo >DSPS Upgrade No< Yes
>USB ARMC Upgrade ARMC Upgrade
= __ __ =: ::Upgradg:::: . .
DSPM Upgrade ==ARMC Upgrade== DSPS Upgrade ==BATM Upgrade==
[7] DSPS Upgrade >ARMC Upgrade
>ARMC Upgrade >No<Yes ( BATM Upgrade >No<Yes
ARMC Upgrad ==BATS Upgrade==
| BATMUpgrade
>BATS Upgrade >No<_ ves
.
6.3.1. Ekran gtdwny
Ekran gtowny jak ponizej. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby uzyskac wiecej informacji.
Normal Normal Normal Normal Normal
Power: W Pac: W WorkMode: Battery Status:
9 Ppv: w -
Battery: % Pbat: W Pfeed: W
XX-XX XX:XX: XX Pload: W Self Use XXX

6.3.2. Status

Nacisnij "OK", aby wejs¢ do menu, sprawdzic sie¢, energie stoneczna, akumulator, EPS i temperature falownika.

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wybrag¢, nacisnij "ESC", aby powroci¢ do menu.
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=====Solar===== =====Solar===== =====Solar===== =====Crid=====
Ppv1: W | Vac: \Y
——  Vpvl: Vv —  Ipvl: A —
=====Menu===== Vpv2: \ Ipv2 A Ppv2: w lac: A
) PV Conf:Multi Pac W
>Status
History
Setting =====0rid===== =====Charger===== =====BMS===== =====BMS=====
| | Fac: Hz | | Vbat: v | | Vbat: v || Vdis: v
Ibat: A Ibat: A Ichr: A
Pbat: W Vchr \Y% Idis: A
\—_/::Z=EPS====\=/ N T:::TEMPZ:TC: =====TEMP=====
nner: L
“ leps: A L Feps: Hz | Charger: e Boost C
Peps W Inverter: C
A) Solar

Ten status pokazuje parametry PV systemu w czasie rzeczywistym. Napiecie wejsciowe, prad i moc kazdego wejscia PV. Nacisnij

przycisk w gore i w dot, aby przejrze¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powrdci¢ do stanu.

=====Spl|ar===== =====Sp|gr===== TD::V:':S()lar:::;;
Vpv] Vo Ipvi: v pvZ:

Vpv2 v Ipv2 v Ppv2: w
P P PV Conf: Multi

B) Siatka

Stan ten pokazuje parametry sieci w czasie rzeczywistym, takie jak napiecie, prad, moc wyjsciowa i czestotliwosc. Pac mierzy moc
wyjsciowa falownika.

Nacisnij przycisk w gore i w dot, aby przejrze¢ parametr, nacisnij "ESC", aby powrdci¢ do stanu.

=====0rid===== =====Crid=====
vac Vol Fac: Hz
lac: A '

Pac W

C) tadowarka
Ten stan pokazuje sytuacje tadowarki w systemie. Obejmuje napiecie tadowarki, prad tadowania lub roztadowania. Moc tadowania
lub roztadowania. "-" oznacza tadowanie; "-" oznacza roztadowanie. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wyswietli¢ parametr.

Nacisnij "ESC", aby powroci¢ do stanu.

=====Charger=====
Vbat: \%
Ibat: A
Pbat: W

D) BMS
Ten stan pokazuje sytuacje akumulatora w systemie. Obejmuje napiecie i prad akumulatora, napiecie tadowania i roztadowania,

prad tadowania i roztadowania. "-" oznacza tadowanie."-" oznacza roztadowanie Nacisnij przycisk w gore i w dét, aby przejrze¢

parametr. Nacisnij "ESC", aby powrdcic¢ do stanu.

=====BMS===== =====BMS=====
Vbat vV L Vdis: \
Ibat: A Ichr: A
Vchr vV Idis: A

E) EPS
EPS bedzie mie¢ dane tylko wtedy, gdy falownik pracuje w trybie EPS, pokaze rzeczywiste dane wyjsciowe EPS, takie jak napiecie,

prad, moc i czestotliwos¢. Nacisnij przycisk w gore i w dot, aby przejrze¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powréci¢ do stanu.

=====FPS===== =====FPS=====
Veps \Y | | Feps: Hz
leps A
Peps W
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6.3.3. Historia

Funkcja historii zawiera trzy aspekty informacji: wydajnos¢ falownika, wydajnos¢ akumulatora i dziennik btedow.

Naciskaj przyciski w gére i w doét, aby wybrac i przejrze¢ dane systemu, nacisnij "ESC", aby powrdéci¢ do menu.

Status
>History
Setting

6.3.4. Ustowienio

====History==== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
>Yield Logs >0utput Total 1 >Input Total >Batchr Total
Error Logs kWh kWh kWh
===Error Logs=== R R R
0T: XX-XX-XX ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
XXXXX >Batdischr Total >Solar Total >EPS Total
XXX Fault kWh kWh kWh

Funkcja ustawien stuzy do ustawiania jezyka falownika, daty i godziny, trybu pracy, adresu komunikacji konfiguracji PV,

zaawansowanych itp.

A) Jezyk

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmienic¢ jezyk. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

B) Data Czas

>Language
Data&Time
Work Mode

::::Language::::
>English

OK

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmienic¢ date i godzine. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

C) Tryb pracy

Language
>Data&Time
Work Mode

====Pata&Time====
Data:xx-xx-xx
Time:xx:Xx:Xx

OK

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wybrac rézne tryby pracy. Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢.

Language
Date&Time
>Work Mode

===Work Mode===
>Self Use

D) Potaczenie PV

oK

===Work Mode===
>Force Time Use

OK

===Work Mode===
>Backup Use

===Work Mode===
>Feedin Use

OK

OK

Ta funkcja umozliwia ustawienie ody wejscia PV. Dostepne sa dwa tryby wyboru: Comm i Multi. Tryb "Comm" oznacza $ledzenie

pojedynczego MPP, 2 MPPT pracujg razem; "Multi" oznacza sledzenie wielu MPP, 2 MPPT pracuja niezaleznie. Nacisnij przycisk w

goére lub w dét, aby wybrac i nacisnij "OK", aby potwierdzic.

E) Adres komunikacyjny

Date&Time

=PV Connection=
>Multi

Work Mode
>PV Config

OK

=PV Connection=
>Comm

a

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmienic¢ adres lokalny i licznika. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

Work
PV Config
>Comm Addr

===Comm Addr===
>Local Addr

=== ocal Addr===
>001

Meter Addr

===Comm Addr===
Local Addr

OK

===Meter Addr===
>001

>Meter Addr
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Ustawienia zaawansowane wymagajg podania oryginalnego hasta "0000, Nacis$nij "OK", aby potwierdzi¢.

F) Bezpieczenstwo

=====Settings===== ==User Verify==
PV Config

Comm Addr 0000
>Advanced* OK

Uzytkownik moze ustawi¢ standard bezpieczenstwa zgodnie z roznymi krajami i lokalnymi standardami.

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmienic¢ kod siatki. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

Uwaga:

====0n-Grid==== ====Safety====

>Safety
Grid
Export Control

>Australia A

OK

Aby uzyska¢ zgodnos¢ z normg AS/NZS 4777.2:2020, nalezy wybra¢ Australie A/B/C/ lub Nowa Zelandie.

Skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci, aby wybrac region zgodnie z listg kodow sieci.

Kody siatki

NO. Krajowy/regionalny kod sieci Opis

0 VDE4105-DE Niemiecka sie¢ energetyczna, spetnia normy sieciowe "VDE-AR-N-4105".

1 CEIO-21 Witoska sie¢ energetyczna.

2 Australia A W przypadku duzych, wzajemnie potgczonych systemow zasilania.

np. wszystkie australijskie sieci inne niz Australia B/C i Nowa Zelandia.

3 RD1699 Hiszpanska sie¢ energetyczna.

4 EN50549 Domysine ustawienie siatki EN50549.

5 EN50549-DK-W Sie¢ energetyczna zachodniej Danii.

6 Grecja Grecka sie¢ energetyczna.

7 EN50549-NL Holenderska sie¢ energetyczna, spetnia normy sieciowe "EN50438".
8 c1om Belgijska sie¢ energetyczna.

9 G99 Sie¢ energetyczna Wielkiej Brytanii.

10 Chiny Chinska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "CN-NBT".

n VDEO126-FR Francuska sie¢ energetyczna, spetnia normy sieciowe "VDE 0126".
12 EN50549-PL Polska sie¢ energetyczna.

13 Brazylia-180 Brazylijska sie¢ energetyczna, czas podtaczenia/odtaczenia 180s

14 VDEO126-DE Niemiecka sie¢ energetyczna, spetnia normy sieciowe "VDE 0126".
15 CEIO-16 Witoska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "CEI 0-16".

16 G698 Sie¢ energetyczna Wielkiej Brytanii.

17 Wyspa Grecja Grecka wyspiarska sie¢ energetyczna.

18 EN50549-CZ Sie¢ energetyczna Republiki Czeskiej, spetnia normy sieciowe

"EN50438Y2007-CZ

19 IEC61727-IN Indyjska sie¢ energetyczna.

20 Korea Koreanska sie¢ energetyczna.

21 EN50549-SW Szwedzka sie¢ energetyczna.

22 Chiny-W Chinska sie¢ energetyczna, zakres napiecia sieci: 160-290V

23 Chiny-H Zakres czestotliwosci sieci: 47-53 HZ.

24 IEC61727-IN-W China Power Grid, spetnia standardy "CQC".

25 Brazylia Indyjska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "IEC61727".
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26 |IECB1727-SL Sri Lanka Power Grid, spetniajg normy sieciowe "IEC61727".

NO. Krajowy/regionalny kod sieci Opis

27 Meksyk Meksykanska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "I[EC61727
B0HZ".

28 Nowa Zelandia Wszystkie systemy w Nowej Zelandii.

29 Filipiny Filipinska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "[EC61727 60HZ
spec.

30 IEC61727-SL-W Sie¢ energetyczna Sri Lanki, zakres napigcia sieci: 160-280V, Zakres
czestotliwosci sieci: 47-52HZ.

31 PEA Sie¢ energetyczna Tajlandii.

32 PEA-W Sie¢ energetyczna Tajlandii, zakres napiecia sieci: 160-280V, Zakres
czestotliwosci sieci: 47-52HZ.

33 IEC61627-VN Wietnamska sie¢ energetyczna.

34 IEC61627-VN-W Sie¢ energetyczna Wietnamu, zakres napigcia sieci

35 Tunezja Tunezja

36 MEA Sie¢ energetyczna Tajlandii.

37 MEA-W Sie¢ energetyczna Tajlandii, zakres napiecia sieci: 160-280V, Zakres
czestotliwosci sieci: 47-52HZ.

38 Brazylia-LV 120V 60Hz napigcie sieci L do N (tylko R3-10-15K-LV, inne zastrzezone)

39 EN50549-DK-E Sie¢ energetyczna wschodniej Danii

40 Tunezja-W Szeroki zakres Tunezji

4 Chile Sie¢ energetyczna Chile

42 Brazylia-W Brazylijska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "NBT 16150".

43 EN60549-PL-W Polska sie¢ energetyczna.

44 Brazylia-180s-W Brazylijska sie¢ energetyczna, spetnia standardy sieci "NBT 16150".

45 UNE217002-ES Hiszpanska sie¢ energetyczna.

46 G98-NI (98 dla Irlandii Potnocnej

47 G99-NI G99 dla Irlandii Poétnocnej

48 EN50549-NW Norwegia-400VLine

49 EN50549-NW-LV Tylko Norwegia-230VLine-R3-10-15K-LV, pozostate zastrzezone

50 |IECB1727-LV 133V 50Hz, sie¢ niskiego napiecia

51 Australia B Dla matych potgczonych systemdéw zasilania.
np. Western Power

52 AustraliaC Do odizolowanych lub oddalonych systemow zasilania.
np. Horizon Power i TasNetworks

G) Siatka

Zwykle uzytkownik koncowy nie musi ustawia¢ parametrow sieci, wszystkie wartosci domysine zostaty ustawione fabrycznie
zgodnie z normami bezpieczenstwa réznych krajow.
Jesli konieczne jest zresetowanie, nalezy zapoznac sie z wymaganiami lokalnej sieci, aby wprowadzi¢ zmiany. Nacisnij przycisk w

gore lub w dot, aby zmieni¢ wartos¢ napiecia sieciowego i ochrony czestotliwosci sieci. Nacisnij "0K", aby potwierdzi¢.
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H) Kontrola eksportu

Dzieki tej funkcji falownik moze kontrolowac eksport energii do sieci. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmieni¢ moc eksportu.

Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

1) Bateria

==Volt Protect==
>Vac Upper Slow
[ ] 260.0V ==Volt Protect==
0K >Vac Lower Slow
====0n-Grid==== | | __ o ==Volt Protect== 180.0V
————— Grid===== 0K
Safety >Vac Upper Fast
X >Volt Protect [
>Crid Freq Protect 265.0v ==Volt Protect==
Export Control OK >Vac Lower Fast
==Volt Protect== 000.0v
| |>Vac10M Avg 0K
255.0V
OK

>Freq Protect

==Freq Protect==

>Fac Lower Slow >Fac Upper Slow
47.00Hz 52.00Hz
=====(rid===== 0K 0K
L] Volt Protect -

==Freq Protect==

==Freq Protect==

>Fac Lower Fast >Fac Upper Fast
47.00Hz 52.00Hz
OK 0K

==Freq Protect==

====0n-Grid==== =Export Control=
Safety >User Value

Grid | | 10000W

>Export Control OK

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby ustawi¢ parametry akumulatora. "Eps BT Low Rec" oznacza wtacznik odzyskiwania, gdy
pojemnos¢ akumulatora jest niska w trybie EPS. "Eps OL Re SOC" oznacza przecigzenie EPS z powodu niskiej pojemnosci baterii,

jesli zostanie przywrdcona, min. soc. Nacisnij "0Ok", aby potwierdzi¢. Uzytkownicy musza ustawi¢ model baterii przed uzyciem,

nacisnij "OK", aby potwierdzic.

J) Model nietoperza

====Battery==== ====Battery==== ====Battery==== ====Battery====
>Min Capacity >Min On-Grid SOC >Chr Max Curr >Dischr Max Curr
= AdvancedF=== T 010% T 000% T 25.0A 25.0A
On-Grid oK oK OK oK
>Battery
Feature L ====Battery==== L ====Battery==== L ====Battery====
>Battery Awaken >Eps BT Low Rec >Eps OL Rec SOC
NO Disable 100%
0oK oK OK

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby ustawi¢ model baterii. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

K) Funkcja

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ zdalne sterowanie, DRMO i miernik. Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢.
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L) Nowe hasto

===Advanced*=== ====Feature==== =Remote Control=
On-Grid >Remote Control >Disable
Battery | ] DRMO
>Feature Meter Setting OK
====Feature==== =====PRM0=====
Remote Control >Disable
>DRMO
Meter Setting OK
====Feature==== =Meter Setting=
Remote Control >Disable
DRMO
>Meter Setting OK

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby ustawi¢ nowe hasto. Nacisnij "OK" przez ponad 3 sekundy, aby potwierdzic.

M) Reset

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zresetowac energie, zresetowac btedy lub przywrdécic¢ ustawienia fabryczne. Nacisnij "OK",

aby potwierdzié.

N) USB

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zaktualizowac¢ DSPM, DSPS, ARMC, BATM lub BATS. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

===Advanced*=== ==New Password==
Battery Enter Password
Feature 0000

>New Password

OK

===Advanced*=== =====Reset===== ——Reset Eneray==
Feature | >Reset Energy o 9y==
New Password Reset Errlogs
>Reset Factory Reset >ESC< ENT
—====Reset===== _ .
Reset Energy ==Reset Errlogs==

>Reset Errlogs

Reset Errlogs
>Factory Reset

Factory Reset >ESC< ENT
—====Reset===== B _
Reset Energy =Factory Reset=

>ESC<  ENT
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===Advanced*=== | [ ====Upgrade==== N __
New Password _;[J__L:SdB;“—_ >DSPM Upgrade ==DSPM Upgrade==
>Reset P9 DSPS Upgrade No< Yes
USB ARMC Upgrade
::::Upgrade:::: L _
DSPM Upgrade ==DSPS Upgrade==
|| >DSPS Upgrade
ARMC Upgrade >No<  Yes
::::Upgrade:::: - —
DSPM Upgrade ==ARMC Upgrade==
DSPS Upgrade SNo<  Yes

>ARMC Upgrade

::::Upgrade::::
DSPS Upgrade
>ARMC Upgrade

==BATM Upgrade==

BATM Upgrade >No< Yes
::::Upgrade:::: __ L
ARMC Upgrade ==BATS Upgrade==
BATM Upgrade SNo<  Yes

>BATS Upgrade

6.3.5. Przetgcznik systemowy

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wtagczy¢ lub wytaczy¢ falownik. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

=====Menu===== ====8ysSwitch====
History >Turn On
Setting
>SysSwitch OK

6.3.6.0

Ten interfejs wyswietla informacje o falowniku, takie jak numer serii i wersja oprogramowania.

Setting M Ver: Vx.xx

" Model: InverSN:
SysSwitch S Ver: Vx.xx
~About N1-HV-6.0 123456789abcdefg H Ver: Vx.xx

BMS M Ver: Vx.xx
T BMS S Ver: Vx.xx

8.3.7. Autotest zgodnie z normg CEI D-21 (dotyczy tylka Wioch)

Autotest jest wymagany tylko w przypadku falownikéw, ktére sg uruchamiane we Wtoszech. Wtoska norma wymaga, aby wszystkie
falowniki zasilajace sie¢ energetyczng byty wyposazone w funkcje autotestu zgodnie z norma CEI 0-21. Podczas autotestu falownik
kolejno sprawdza czasy reakcji zabezpieczen i wartosci dla przepiecia, zbyt niskiego napiecia, zbyt wysokiej i zbyt niskiej
czestotliwosci.

Funkcja autotestu jest dostepna w dowolnym momencie. Umozliwia rowniez uzytkownikowi koncowemu uzyskanie raportéw z

testéw wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.

Uwaga: Uzytkownicy musza ustawic¢ kraj falownika na CEl 0-2 przed testowaniem.

Automatyczny test z ekranu:
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Normal =====Menu===== =====Settings===== ==User Verify==
Power: W Status PV Config
History Comm Addr 00O0O

XX=XX XX XX:XX >Settings >Advanced* OK
===Advanced*=== ====0n-0rid==== ====Safety==== ====0n-Grid====
>0n-Grid >Safety >CEI 0-21 Grid

Feature Grid | Export Control
New Password Export Control OK >Self Test

6.4 Zdalna obstuga APP

W przypadku niektdrych ustawien funkcji uzytkownik koncowy moze je osiggnac¢ zdalnie za posrednictwem aplikacji, takich jak
wspotczynnik mocy, moc bierna.
DRMO i tak dalej.

Wiecej informacji na temat konfiguracji i tworzenia elektrowni mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu WIFI.

B.4.1. Moc hierna (dla okreslonego kraju, jesli wymaga tego lokalna siec).

Do wyboru jest 5 trybow: Brak, Staty PF, Staty 0.CosphiP i 0(U), uzytkownik koncowy moze wybrac¢ odpowiedni tryb zgodnie z
lokalnymi standardami.

Fixed PF hore
Fixed Q

CosphiPLockinV | CosphiPP2 Fiumd &

- CosphiPLockOutV | CosphiPPF3 ik

CosphiP | CosphippFL CosphiPP3 | <mm

CosphiPP1 CosphiPPF4 Finasd

CosphiPPF2 CosphiPP4 S,

Q(U) enter delay | QuQ2

Q(U) LockinP Quv3 Cosphi®
) Q(U) LockoutP | QuQ3

Quvi Quv4

QuQ1 QuQ4 HLI

Quv2

B.4.2. Funkcja P (1)

Funkcja P (U) to tryb odpowiedzi woltowo-watowej, ktéry jest wymagany przez norme NZS4777.2 i ma zastosowanie tylko do normy
NZS4777.2.

Domysing wartoscia funkcji jest "enable”, wybor "disable” oznacza, ze funkcja jest wytaczona.
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P1

P4

P(U)delay

power decline gradient

6.4.3. Funkcjo DRM

Funkcja DRM to tryb odpowiedzi na zadanie, ktéry jest wymagany przez norme NZS4777.2 i ma zastosowanie tylko do NZS4777.2.

Domysing wartoscia jest "enable" Wybranie "disable" oznacza, ze funkcja jest wytaczona.

system switch | Meter Address

RTC Ws Address

Language (DRMO ‘)tate

Grid Code is
pv config Remote p

Password control

6.4.4. Funkcjo ograniczenio wspdtczynnika mocy

Funkcja limitu mocy jest wymagana przez norme NZS4777.2 i ma zastosowanie tylko do NZS4777.2. Funkcja ta jest zdefiniowana

jako procent mocy znamionowej na minute.
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o - R

1. Rozwigzywanie problemdw

1.1 Rozwigzywanie problemdw

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i procedury dotyczace rozwigzywania ewentualnych problemow z falownikami serii N1-HV, a

takze wskazowki dotyczace wykrywania i rozwigzywania wiekszosci problemow, ktére moga wystapi¢ w falownikach serii N1-HV.

Ta sekcja pomoze zawezi¢ zrodto wszelkich napotkanych problemdéw. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi krokami

rozwigzywania problemow.

. Sprawdz komunikaty ostrzegawcze lub komunikaty o btedach na panelu sterowania systemu i zapisz je przed wykonaniem
dalszych czynnosci.

. Wyprdébuj rozwigzanie wskazane w ponizszej tabeli.

Btad ochrony sprzetu Nadmierny prad falownika lub nadmierny prad akumulatora lub nadmierny prad PV wykryty
przez sprzet.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka utraty sieci Sie¢ zostata utracona.
- System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Usterka napiecia sieciowego | Napiecie sieci poza zakresem.
- System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka czestotliwosci sieci | Czestotliwos¢ sieci poza zakresem.
- System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka napiecia PV Napiecie PV poza zakresem.
- Sprawdz napiecie wyjsciowe paneli fotowoltaicznych.

- Lub zwro¢ sie o pomoc do nas.

Usterka napiecia magistrali Napiecie magistrali poza zakresem wykrytym przez sprzet.

- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
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Usterka napiecia

akumulatora

Btad napiecia akumulatora.
- Sprawdz, czy napigecie wejsciowe akumulatora miesci sie w normalnym zakresie.

- Lub zwrocic sie o pomoc do nas.

Usterka Vgrid 10M Napiecie sieci jest poza zakresem przez ostatnie 10 minut.

- System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Btad DCI OCP Sktadowa DC jest poza limitem pradu wyjsciowego.

- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka DCV OVP

Sktadowa DC jest poza limitem napiecia wyjsciowego.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Btad SW OCP Wysoki prad wyjsciowy wykryty przez oprogramowanie.

- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtagcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
Btad RC OCP Prad szczatkowy jest wysoki.

- Sprawdz czy izolacja przewodow elektrycznych nie jest uszkodzona.
- Poczekaj chwile, aby sprawdzic, czy wszystko wrocito do normy.

- Lub zwro¢ sie o pomoc do nas.

Btad kontroli ISO

Izolacja nie powiodta sie.
- Nalezy sprawdzic¢, czy izolacja przewoddw elektrycznych nie jest uszkodzona.
- Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.

- Lub zwrdcic sie o pomoc do nas.

Btad

temperatury

przekroczenia

Temperatura falownika jest wysoka.
- Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest odpowiednia.
- Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.

- Lub zwrdcic sie o pomoc do nas.

Btad Bat Con Dir

Potgczenie akumulatora jest odwrécone.
- Sprawdz, czy biegun dodatni i ujemny akumulatora sg prawidtowo podtaczone.

- Lub zwrdcic sie o pomoc do nas.

Btad prébki AD

Wartos¢ prébki miedzy urzadzeniem nadrzednym i podrzednym nie jest spojna.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

EPS Over Load

Nadmierne obcigzenie w trybie off grid.
- Sprawdz czy moc obcigzenia EPS przekracza limit.

- Lub zwro¢ sie o pomoc do nas.

Btad przecigzenia

Nadmierne obcigzenie w trybie sieciowym.
- Sprawdz czy moc obcigzenia przekracza limit.

- Lub zwro¢ sie o pomoc do nas.

Usterka PV Cnf

Btad ustawienia potgczenia PV
- Resetowanie potgczenia PV.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wroci¢ do normalnego stanu.

Btad

akumulatora

niskiego  poziomu

Poziom natadowania baterii jest niski.

- Poczekaj na natadowanie baterii.
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- Lub zwrocic sie o pomoc do nas.

Usterka przekaznika

obejsciowego

Btad przekaznika obejsciowego
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

SPI CommFault

Btad komunikacji miedzy urzgdzeniem nadrzednym i podrzednym
- Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV- i akumulator, a nastepnie podtgcz je ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wrocic¢ do normalnego stanu.

SPI CommFault

Komunikacja miedzy BMS a falownikiem zostata przerwana.

Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy BMS a falownikiem jest prawidtowo i dobrze

podtaczony.
Usterka wentylatora | Usterka urzadzenia wentylatora
wewnetrznego - Od#cz zasilanie sbneczne PV+, PV-iakumulator, a nastepnie pod#cz je ponownie.
- Sprawdz, czy wentylator nie jest zablokowany przez kurz lub inne ciata obce.
- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu.
Usterka ACHCT Usterka czujnika pradu przemiennego

- 0d#icz zasilanie sbneczne PV+, PV-iakumulator, a nastepnie pod#cz je ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas 0 pomoc, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu.

Usterka Inv EEPROM

Gtéwny eeprom jest uszkodzony.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtagcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka GFCI

Obwad pradu szczatkowego jest uszkodzony.
- Nalezy sprawdzic¢, czy izolacja przewoddw elektrycznych nie jest uszkodzona.
- Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrécito do normy.

- Lub zwrdcic sie o pomoc do nas.

Usterka przekaznika EPS

Przekaznik EPS zawsze pozostaje otwarty.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka przekaznika

sieciowego

Przekaznik sieciowy zawsze trzyma sie blisko.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtagcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Inny btad urzadzenia

Btad innego urzadzenia.
- Wytacz fotowoltaike, akumulator i sie¢, a nastepnie podtacz je ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wroci¢ do normalnosci.

Btad EEPROM Mgr

Menedzer eeprom jest uszkodzony.
- Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka utraty licznika

Komunikacja miedzy licznikiem a falownikiem zostata przerwana.
- Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy miernikiem a falownikiem jest prawidtowo

podtgczony.

Btad utraty Dsp

Btad komunikacji SCI
- Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV- i akumulator, a nastepnie podtacz je ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wroci¢ do normalnego stanu.

Btad napiecia BMS

Btad czujnika napiecia akumulatora

- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
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- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka BMS Tepr Btad czujnika temperatury akumulatora
- 0dczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka BMS IN_COM Btad komunikacji wewnetrznej BMS.
- Odtgcz akumulator, sprawdz okablowanie miedzy falownikiem a akumulatorem, wewnetrzne
okablowanie akumulatora, a nastepnie podtagcz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Btgd BMS Dcov Btad nadmiernego napiecia wejsciowego akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka BMS RV Btad transpozycji wejscia akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Usterka przekaznika BMS Przekaznik akumulatora jest uszkodzony.
- Odtacz akumulator, a nastepnie podtacz go ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka ogniwa BMS Btad ogniwa akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

BMS Inny btad Inny btad akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

BMS Protect Ov Ochrona akumulatora przed przepieciem
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

BMS Protect LV Ochrona akumulatora przed zbyt niskim napieciem
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

BMS Protect Chroc Ochrona przed nadmiernym prgdem tadowania akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

BMS Protect DishargeOC Ochrona przed nadmiernym roztadowaniem akumulatora
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

BMS Protect TemHigh Temperatura akumulatora jest wysoka
- Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

BMS Protect TemLow Niska temperatura akumulatora
- Odczekaj 5 minuti sprawdz ponownie.

- Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Uwaga
Jesli na panelu informacyjnym falownika nie jest wyswietlana kontrolka usterki. Sprawdz ponizsza liste, aby upewnic¢ sie, ze obecny

stan instalacji umozliwia prawidtowe dziatanie urzadzenia.
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-Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym migjscu?

-Czy wytaczniki wejsciowe DC zostaty otwarte?

-Czy kable majg odpowiedni rozmiar i sg wystarczajgco krotkie?

-Czy potaczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?

-Czy ustawienia konfiguracji sg prawidtowe dla danej instalacji?

-Czy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny sg prawidtowo podtaczone i nieuszkodzone?

Aby uzyskac¢ dalszg pomoc, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Renac Power i opisac¢ szczegoty instalacji systemu

oraz podac¢ model i numer seryjny urzadzenia.

7.2 Konserwacja

Falowniki zazwyczaj nie wymagaja codziennej lub rutynowej konserwacji. Radiator nie powinien by¢ zablokowany przez kurz, brud
lub inne przedmioty. Przed czyszczeniem nalezy upewni¢ sig, ze przetacznik DC SWITCH jest wytaczony, a wytacznik obwodu
miedzy falownikiem a siecig elektryczna jest wytaczony. Przed czyszczeniem nalezy odczekac¢ co najmniej 5 minut.

Podczas korzystania z falownika osoba zarzadzajgca powinna regularnie sprawdzac i konserwowac¢ maszyne. Konkretne operacje
sg nastepujace.

1: Sprawdzi¢, czy zebra chtodzace z tytu obudowy sag pokryte brudem, a w razie potrzeby urzadzenie nalezy wyczyscic i pochtongc¢
kurz. Prace te nalezy sprawdza¢ od czasu do czasu.

2: Sprawdz, czy wskazniki falownika sg w normalnym stanie, sprawdz, czy przyciski falownika sg w normalnym stanie, sprawdz, czy
wyswietlacz falownika jest normalny. Kontrole te nalezy przeprowadzac¢ co najmniej raz na 6 miesiecy.

3: Sprawdz, czy przewody wejsciowe i wyjsciowe nie sg uszkodzone lub zestarzate. Kontrola ta powinna by¢ przeprowadzana co
najmniej raz na 6 miesiecy.

4: Panele falownika nalezy utrzymywac w czystosci, a ich zabezpieczenia sprawdzac co najmniej raz na 6 miesiecy.

- Czyszczenie falownika

Falownik nalezy czysci¢ za pomocg dmuchawy, suchej i miekkiej szmatki lub szczotki z miekkim wtosiem. NIE czysci¢ falownika
wodg, chemikaliami, detergentami itp.

- Czyszczenie radiatora

Aby zapewni¢ dtugotrwate prawidtowe dziatanie falownikdw, nalezy zapewni¢ wystarczajaca przestrzen wokoét radiatora do
wentylacji, sprawdzi¢ radiator pod katem zatorow (kurz, $nieg itp.) i wyczysci¢ je, jesli wystepuja. Radiator nalezy czysci¢ za
pomoca dmuchawy powietrza, suchej i miekkiej szmatki lub szczotki z miekkim wtosiem. NIE czys¢ radiatora woda, zracymi

chemikaliami, detergentami itp.

8. Likwidacja

8.1 Demontaz falownika

. Odtacz falownik od wejscia DC i wyjscia AC.

. Odtacz przewody akumulatora.

. Odczekac¢ 5 minut na odtaczenie zasilania.

. Odtacz komunikacje i opcjonalne okablowanie potaczeniowe.

. Zdejmij falownik ze wspornika.
8.2 Opokowanie

Jesli to mozliwe, nalezy zapakowac falownik w oryginalne opakowanie.

Jesli nie jest on juz dostepny, mozna rowniez uzy¢ rownowaznego kartonu spetniajgcego ponizsze wymagania.
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. Nadaje sie do tadunkow powyzej 25 kg.
. Z uchwytem.

. Moze byc¢ catkowicie zamkniety.

8.3 Przechowywanie

Falownik nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, w ktorym temperatura otoczenia zawsze miesci sie w zakresie -20 °C ~ +60 °C.
8.4 Utylizacjo

W przypadku koniecznosci utylizacji falownika lub innych powigzanych komponentéw. Nalezy jg przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi postepowania z odpadami. Nalezy pamieta¢ o dostarczeniu zuzytych falownikow i materiatow

opakowaniowych do okreslonego miejsca, w ktérym odpowiedni dziat moze pomoc w utylizacji i recyklingu.

Centrum instalacji URL Podrecznik uzytkownika Pobierz URL www.renacpower.com
422-00113-07
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